GJIABB ERZA-MORDVIN DEVERBALIS IGEKEPZOK

Mészaros Edit

A mordvin szdéképzés kutatdsa mind a nyelvi rendszer lefrasa,
mind az urdli nyelvek 8sszehasonlftd tdrténeti vizsgadlata szem-
pontjdbdél fontos, mégils teljes feltdradsa mind ez ideig nem t8r-
tént meqg. A mordvin nyelvtani irodalonban megtaldlhaté a téma
vazlatos ttekintése a leggyakoribb és legproduktivabb képzdk
felsorolasédval és néhény gyakoribb példa emlitésével (BUDENZ
1877, BUBRIH 1947, 1953( MNSVMJ, OMD 1-5, KOLJADENKOV— ZAVODOVA
1962, JEVSEV'JEV 1963, ERDODI 1968, FEOKTISTOV 1375, CYGANKIN
1980). Néhany mfl az elemi mordvin képz®ket targyalja tdrténeti
szempontbdl (HALLAP 1958, SEREBRENNIKOV 1967). Az urali szlkép-
zést Bsszefoglald mOvekbdl (GYUBRKE 1934, LEHTISALO 1936, OFUJ
1l: 330-382) a mordvin képzdrendszer (JellegURbol ad6d6an) szin-
tén nem olvashatd ki, ezek az egyes urdli nyelveknek csak az G~
si, urali vagy{finnugor alapnyelvi eredetl, egyelem( képz&it em-
1ftik egy-egy példaval. A mordvin szbképzés témak®dréb3l tobb rd-
videbb, részkérdésekkel foglalkozd publikéacid is szﬁletett._A
mordvin névszdképzést valamivel részletesebben D. V. CYGANKIN
targyalja (CYGANKIN 1981). A mordvin igeképzésrdl azonban Cssze-
foglald jelleglf, le{rdé szemléletd, nagy nyelvi anyag. feldolgoza—
san alapulé mff eddig nem latott napvilagot.

Az erza-mordvin deverb&lis igeképzdknek az eddigieknél telje-
* sebb rendszerét tartalmazza szbvegek feldolgozaséval gy@jtétt
nagy nyelvi anyag alapjén kész{tett dolgozatom (MESZAROS 1986a).
Mivel ez a dolgozaf 1983-bén késziilt, még nem tartalmazhatott
minden &ltalam kimutatott deverbalis iéeképz6t. Az erza-mordvin
deverbéiis és denominalis igeképzdknek az eddigieknél teljesebb
rendszerét vazoltam fel szintén nagyszami szbveg feldolgozaséaval
gy(@jtdtt anyag alapjén "Az erza-mordvin igeképzﬁk" cfmd kandida-
tusi értekezesébemben (MESZAROS 1986b).

A mordvin nyelvészeti irodalomban eddig nem volt példa arra,
hogy egy konkrét é&s meglehetBsen nagy szbveganyag &sszes eldfor-
dulé igéjét szdképzéstanilag elemezzék. A szakirodalomban az e-
gyes képzdk tdrgyaldsakor példdkat keresnek az illetd képzdre, és
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nem az adoﬁt példakon &llapftjdk meg a képzdt. Még az sem for-
dult el8, hogy akdr egyetlen oldal szdveget is feidolgozzanak
szbképzéstani szempontbb6l, és megdllapitsdk minden igérdl, hogy
képzett vagy képzetlen, ha képzett, milyen képz&(k) talalhaté (k)
rajta. Ezzel szemben a kandidatusi értekezésemhez gy(jtdtt anyag-
ban minden igét (képzettet é&s képzetlent), igei szarmazékot és
az igeképzés alapjdul szolgdld lexémit megvizsgaltam, és megkisé-
reltem minden igét é&s igel szarmazékot szbéképzéstanilag elemezni.
A feldolgozésnak ez a mbdszere t&bb 4j, a szakirodalomban eddig
nem emlitett igeképzd kimutatdsat tette lehetdvé.

A fent emlfitett publikacidhoz (MESZAROS 1986a) kapcsoldddan e
dolgozatban néhany djabb, t8bbnyire Altalam kimutatott deverbalis
igeképzdt mutatok be. .

A gy{jtstt anyag viszonylagos hohogenitésa érdekében kizardlag
népkdltészeti szdvegeket dolgoztam fel. A feldolgozas korpuszit a
két népkdltési sorozat, az Ustno-poetifeskoje tvordestvo mordovs-
kogo naroda (UP 1-13) és a Mordwinische Volksdichtung (MV 1-8)
kdteteinek erza-mordvin nyelvd széQegei alkottdk. A Mordwinische
volksdichtung nyolc k&tetébdl egy, az Ustvno-poeti&eskoje
tvor&estvo (széﬁomra hozzdférhet8) tizenhdrom kdtetébdl pedig ha-
rom kdtet moksa-mordvin szdvegeket, egy pedig csasztuskakat tar-
talmaz. Ezért ténylegesen tizenhat k&tet anyagdt dolgoztam fel.
Ezek kdziil néhdnyban (UP 1; 2, 5, 6, 11, 12, MV 8) erza~ és mok-

" sa-mordvin sz&vegek egyarant szerepelnek, de az erza-mordvin nyel-
vﬁék‘arénya a huszonegy k&tetre vonatkoztatva egyértelmflen na-
gyobb, kérilbeliil 75 %-os.'A tizenhat kdtet erza-mordvin anyaga-

_ bél Adltaldban nem vizsgdltam a mksltészeti (UP 2: 19-46) és a

vitathatdan népktltészeti jellegd mdveket (UP 9: 314-357), vala-
mint a politikai jelmondatokat (UP 6. kdtetben).

Usszesen kdriillbeliil 3800 oldal erza-mordvin nyelv{l szdveget
dolgoztam fel (természetesen ez a szam a fordftdsok nélkil érten-
dd), és koriilbeliil 990 000 szdvegszdét vizsgdltam meg. EbbTl az.
erza-mordvin igeképzdk vizsgidlatdhoz a kdvetkezdk voltak lényege-
sek:

1. minden ige, képzett és képzetlen egyarant,

2. minden igenév és 1igébdl képzett névszd,

3. olyan névszdk, hatdrozdszdk, névutdk és indulatszdék, ame-

lyek a képgett igék alapszavaul szolgaltak.
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Ennek megfelelfen a vizsgdlt anyagba bekeriilt minden ige és
1gébBl képzett szdrmazék tdbbsz8rl eldfordulasukkal egyltt —
mert {gy valt vilagossa mind a képz®nek, mind maganak a sz6tari
szbénak a jelentése —, valamint a képzett igék alapszavaul szol-
" gdldé és a szdtarakban egyaltalén nem, vagy eltérd jelentéssel
szerepld névszdk, hatdrozdszdk, névutdk és indulatszék.

Az Ustno-poeti¥eskoje tvor¥estvo és a Mordwinische Volksdich-
tung &sszesen tizenhat kStetének erza-mordvin szdvegeibdl eldfor-
duldsuk sorrendjében kigy#jtéttem minden képzett és képzetlen i—
gét, valamint 1gébdl képzett szarmazékot. Ezeket az ¥sszevethe-
tGség és vizsgalhatosag érdekeben nem a szdvegben szerepld rago-
zott, hanem az infinitivusi alakjukkal vettem fel. Minden ilyen
alakot azutan megkerestem az erza-mordvin—orosz szétarban (ER)
és PAASONEN. mordvin- kresztomatidjanak (MC) széjegyzékében. Azokat
az alakokat, amelyeket'egyikben sem taléltém»meg, RAVILA szdjegy-
zékében (EW) is megkerestem. Néhany esetben szilkség volt az o-
rosz——erzq—mordvin.szétérban (RE) visszakeresett adatok felvéte-
lére is. A gyﬁjtétt'anyagnak egy tekintélyes része, mintegy 40 %-
a (1479 adat) azonban egyik emlitett forrdsban sem szerepelt,
csak az altalam feldolgozott szdvegekben fordult eld.

A képzetlen igék felvételére egyrészt azért volt szikség, mert
a deverbdlis igeképzések alapszavaként ezek is a vizsgilt anyagba
tartoztak, misrészt azért, mert tobb, addig képzetlennek tartott
igérdl menet kodzben kideriilhet, hogy voltaképpen képzett, ha a szo-
vegb8l vald gydjtés soran eldkeriil egy, a képzés alapjaul szolga-
16 szé, vagy egy, az igével &sszevethetd, azonos tévet, de mas
képzdt tartalmazd szérmazék. '

Az alaﬁigékhez hasonléan az igeképzés alapjaul sz0lgalé név-
szb6i, hatarozbészdi, névutdi és indulatszdi alapszavak is beke-
riiltek a vizsgalt anyagba. Ezeket azonban az emlftett szotdrak-
b6l és szdjegyzékekbdl vettem, a sz8vegbBl csak akkor, ha a szé-
tarakban és a szbjegyzékekben eéyéltalén nem szerepeltek, vagy a
szbképzés szempontjibél fontos jelentésitk nem szerepelt.

Az emlftett kétetek feldolgozdsa soran az eldfordulas sorrend-
jében minden igét egyenként megvizsgaltam, és megéllapitottém,
hogy képzettek-e vagy képzetlenek, valamint azt, hogy a képzette-
ken deverbalis vagy denomindlis igeképzOk szerepelnek-e. A 3800

oldal erza-mordvin széveg Osszes igéje a szilkkséges névszdéi, ha-
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tarozész6i stb. alapszavakkal egyiitt tSbb szazezer széel&fordu-
last tett ki. A t8bb szizezer szbelSfordulidsbdl az azonos alakok
egyszeri felvételével Gsszesen 3824 adat (ebbBl 3495 ige, vala-
mint 2843 képzett ige) alkotta a szbképzéstani vizsgalat anyagat.
Az erza-mordvin igeképzdk hangalakjat a szakirodalomban alta-
laban szokasostdl eltérden, pontosabban és kdvetkezetesebben a-
dom meg. A szakirodalomban ugyanis &ltaldban nem tlintetik fel a
képzdhéz tartozd végmagdnhangzdt ott, ahol az valéban a képzdhdz
tartozik, vagy abban az esetben is feltiintetik, ha a képzdt kdve-
ts magdnhangzé — a képzd és a hozzi kapcsolédd toldalék kdzdtt —
kotohangzoként szerepel. £n a mordvin igetdvek tipusainak figye-
lembevételével a képzd hangalakjat aszerint Adllapftom meg, hogy
' a képzds relativ igetd (valddi tdvét tekintve) maganhangzés vagy
massalhangzés-e. (Az erza-mordvin igetStipusokrdl bSvebben 1.
MESZAROS 1982, 1984a, 1984b, 1985.)
Az erza-mordvin deverbdalis igeképzdk (kandidatusi értekezésem-
ben felvazolt) eddig legteljesebb rendszere a kbvetkezd:
1. -no-/-he- (-neg-), -na-/-ta- durativ-frekventativ igeképzd
2. -the-/~-the- durativ-frekventativ igeképzd
3. -ée- duratfv-frekventativ igeképz®
4. -¥e- durativ-frekventativ igeképzd
5. -%e- (-¥a-) durat{v-frekventat{v igeképzd
6. ~l2- durat{v-frekventat{v igeképz®
7. —-¢1%2- durat{v-frekventativ igeképzd
8. -pe- durativ-frekventativ igeképzd
9. -k¥no-/-k&he= (-k¥ng-) frekventativ-iterativ igeképzd
10. -ksne- durativ-frekventativ igeképzd _
11. -nd-/-%d-, -nda-/-hda- (-ahda-, -ht'a-) durativ-frekventa-
tiv, momentan-inchoativ igeképzd
12. -dna~/-d%a- bizonytalan funkcidjyd igeképzd
13. ~-id-/-1d-, -ida-/-1da- bizonytalan funkciéjd igeképzd
14. -zd-, -zda- bizonytalan funkcidjd igeképzd
15. -%d-/-3d- bizonytalan funkcidjd igeképzd
16. -rd-/-kd-, -rda—/-tdh—Abizonytalan funkciéjd igeképzd
17. -je- (-aje-, -j-), -ja- kontinuativ igeképzd
18. -a- onomatopoetikus igeképz®
19. —g-.onomatopoetikus igeképzd
26. -d-/-d- (-ad-/-ad-), -de-, -da-/-da- momentan, tranzit{iv;

durativ-frekventativ igeképzs
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2. -t-/-t-, -ta~/-ta- tranzitiv-kauzativ, momentén; refle-
x{v-passziv igeképzd
22, -st-/-3t-, -sta-/-4ta- momentdn és inchoativ igeképzd
23, -ket-/-k&t-, -ksta-/-kéta~ momentdn &s inchoatfiv ige-
képzd » _
24, -¥ta-/-¥ta- (-¥t-) momentdn és tranzit{v igeképzd
- 25. -&8ta-/-&te- momentédn igeképzd
26. -kde- bizonytalan funkciéjd igeképzd
27. -m— momentédn, inchoativ és reflexiv igeképzd
28. -kstom- momentan é&s inchoativ igeképzd .
29. -gad-/-kad- (-kad-, -akad:) inchoativ igeképzd
30. -lgad- inchoat{v és reflexiv igeképz3d
31. Fgedt/-kedL, ~godt/~kod- (-kud-) bizonytalan funkciéjid
© igeképzd o
32. -4- inchoativ igeképzd
33. -%ev- inchoatf{v igeképzd
34. -%em- inchoat{v igeképzd
35. -y- (-av-) reflex{v-passz{v és modilis igeképzd
36. -vt-/-vtt (-avt-/-avi-) kauzativ és tranzit{v igekepzo

o

Ezek kozil 23 deverbidlis igeképzdt fent emlitett publik&ciébm-
ban mar bemutattam. Bir k&zdttlk 1s tsbb dj, &ltalam kimutatott
képz8 van, az aldbbiakban csak az ehhez képest Uj deverbilis ige-
képzBket tadrgyalom. Az emlitett sz&vegek feldolgozasa sordn ugyan-
is még 13 klilénbdz8 deverbalis igeképzd kerlilt eld. Ezek a kdvet-
kezOk voltak: .

1. -the-/-the-

A -TRE- (—the-/;t%e-) ritka, de bizonyos fonetikai feltételek
mellett valamelyest produktiv deverbdlis igeképz&. A vizsgalt
anyagban 17 killénb8z8 lexémén (a képzett igék 0,6 $-an) fordult
eld. Ezek kivétel nélkiil masutt nem szbtdrozott, az &altalam fel- .
dolgozott szdvegekbdl vald alakok. A szakirodalom sem emliti ezt
a képzbt.

A -ThE- altalaban azokhoz az igetdvekhez jédrult vagy jérulhat,
amelyekhez a -NE- (~-no-/-~he~ (-ng-), -na-/-ha-) képzs. A -rhe
azonban — a -fE--vel ellentétben — kizadrdlag tBigékhez kapcso-
lodhat, képzett iget&vekhez nem. A -THE- utan viszont éllhat més
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igeképzd.

A -THE- mindig az igék massalhangzds t&véhez jarul, figgetle-
niill az ige valddi t&vétsl. A -The- képzdvel alkotott relativ i-
getd pedig a valédi tovet tekintve — a -JE--hez hasonléan —
mindig maganhangzés. ’

A —ThE— képzds igék tartds, huzamos, hosszantartd, valamint
ismétldds cselekvést jeldlnek, tehat a -ThE- funkcibéjat tekint-
ve — a -NE--vel megegyezOen — durativ-frekventativ igeképzd.
onomatopoetikus igét is képezhet (1.13.). A -rhE- képzd is al-
kalmas a béfejezett aspektusid alapszd folyamatossa tételére.

A -THE- képzOnek a -he--vel vald kapcsolata nyilvanvaldé. A
-TNE- a -he- képzdnek legtdbbszdr massalhangzd-kapcsolatot tar-
talmazd igetdh6z vald hozzdjadruldsaval keletkezett. Az igetd és
a -he- képzd kdzdtt inetimologikus t/t elem jelenhet meg attél
fliiggBen, hogy az igetd palatalizdlt vagy nem palatalizdlt mas-
salhangz6t tartalmazott-e. Az inetimologikus t/t' elem leggyakrab-
ban d- és ¢~ tovd igék esetében jelenhet meg az igetd és a -fe-
képz® kbz8tt (7 ige). Gyakran jelenhet meg szibilinsok esetében
is (4 ige), egy esetben pedig affrikata utan &llt. A -THE- kép-
20s igék egy kivétellel (1.10.) —te- képz6§el is eldfordultak.

A d-re és dire végz3dd igetd ilyenkor a ~#e- eldtt t-vé &s tLvé
zdngetlenedett eéetleg a d/d'a -te- eldtt kiesett. Ezzel szem-
ben a -TNE- eldtt az igetd semmiféle baltozast nem szenved.

A vizsgalt anyagbanAIZ —IﬁE- képz8s (nem tovabbképzett) ige~
alak fordult eld, 5 -THE- képzBs lexéma esetében pedig a -ThE--
hez mids igeképz® kapcsolédott. A nem tovabbképzett igék koziil
9 példa volt a nem palatalizadlt igetdhéz jérulé'—ﬁhe— és 3 példa
a palatalizdlt igetShdz jaruld -the- képzdvel alkotott igékre:

1.1. acthems, -ed ‘kitereget, széttereget, bebor{tgat’
(acams, -ad 'szétterit, leterit, beterit, beborit’)

1.2. ardttems, ~ed$ 'fut, futkos, szaladgil, rohangal, szagul-
dozik, véagtat’ (ardoms, -d4 ’'fut, szalad, rohan, szdguld, vag-
tat’) ,

1.3. jarsthems, -e& 'eszik, eszeget, (mindent) megeszik!’
(jarsams, jarcams, -a$ 'eszik')

1.4. juk&thems, -ed 'kioldoz, eloldoz, kibontogat, kibogoz-
gat'. (jukdems, ukdems, -ed 'kiold, elold, kibont, kibogoz’)
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1.5. kandthems, -e84 'hord, visel’ (kandoms, -d& 'hoz, visz,
elhoz, elvisz’)

1.6. kibkdthems, -e& 'tart, visszatart, kibfr, elvisel (t&bb
izben) ' (kitdems, ~d% 'tart, visszatart, kib{r, elvisel’)

1.7. nardthems -e& 'tdrdl, tdrdlget, letdrdlget, megtdrdl-
get’ (nardams, -a& 'letdr8l, meagt&rdl, leseper’)

1.8. noldthems, -e¢& 'enged, ereszt, bocsat’ (noldame, —aé
'enged, ereszt, elenged, elereszt, leenged, leereszt, kienged,
kiereszt, kibocsat') ' A

1.9. orfthems, -ed '8ltdzik, 5ltdzkddik, feldltdzkddik, Bltdz-
tet, feldltdztet, (ruhét) felvesz (t6bb {zben)’ (orSams, or&ams,
-aé 'feldltbzik, feldltdztet, (ruhdt) felvesz')

1.10. pandthems, ~ed 'fizet' (pandoms, -d& 'fizet, megfizet,
kifizet’) - ' '

1.11. panfthems, -es ‘nyit, nyitogat’ (pan¥oms, pandfoms,
-3, pandome, -%%, pan¥ame, -a& 'kinyit, felnyit’)

1.12. tedrdthems, -e4 'hiv, hivogat’ (tekdems, -d8, tekbgems,
-gé 'hiv, elhiv, kih{v, meghiv’)

A -THE- képzBs igékhez a vizsgalt anyagban ugyanazok az igekép-
28k (-k¥he-, -v-, -vt-, -%ev-) kapcsolédtak, mint a -he- képzds
igékhez. A tovabbképzett ~-ThE- képzds igék kozil 4-ben a fenti i-
gékhez jarult a -k¥he-, a -v- &s a -vt- képzd. Eqy esetben viszont
a -%ev—- jarult olyan -the- képzdvel ellatott igetdhdz, amely
-%ev- nélkiili -the- képzSs alakban a vizsgalt anyagban nem fordult
eld. Ennek az igének .is van azonban (-%ev- nélkiili) -he- képzdvel
képzett alakja. EZ volt az egyetlen -ThE- képzSs onomatopoetikus
ige a vizsgalt anyagban:

1.13. gagjthelevems, -vd ‘felhangzik, felzendill, zengeni kezd,
visszhangzik, visszhangozni kezd’ (v6. gaj ’‘csengd, hangos, csen-
gés kifejezésére szolgdld onomatopoetikus sz6', -he- képzds
gajhems, -¢é 'hangzik, zeng, visszhangzik, langol (tdz)').

2, —tle-

A -tle- a -ThE--hez hasonléan igen ritka, de bizonyos foneti-
kai feltételek mellett valamelyest produktiv deverbdlis igeképzd.
A vizsgdlt anyagban el8fordult 2 -tle- képiﬁs lexéma az altalam
fel&olgozott szbvegekbdl vald, masutt nem szerepelnek. A szakiro-

dalomban ezt a képzSt szintén nem emlitik.
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Ahogy a -THhE- inetimologikus ¢/t elembdl és a -he- képzdbsl
tevbddtt Bssze, a -tle- is inetimologikus t elembdl és a ~le-
képz6b6l all. A -tle- is azokhoz az igetdvekhez jarul vagy jé-
rulhat, amelyekhez a -7»-. A —TﬁE-—hez hasonldan azonban a -tle-
is csak tdigékhez kapcsolddhat.

A -tle- — a -le--hez és a —TNE--hez hasonldan — kizardlag az
igék massalhangzés tévéhez jarulhat, fliggetleniil az ige valédi
tovétdl. A -tile--vel alkotott t3 peaig (a valdédi t8 szempontja-
b61l) kizardlag magdnhangzds lehet.

A -tle- funkcidjat tekintve szintén durativ-frekventativ ige-
képz&. A vizsgalt anyagban aldfordult -tle- képzds igék -le-, .
-the- és -he- képzdvel egyarant eldfordultak.

2.1. kandtlems, -e$ 'hord, visel’ (kandoms, -ds 'hoz, visz,
elhoz, elvisz’) ) ' ' : )

2.2. pan¥tllems, -e$ 'nyit, nyitogat’ (pan¥oms, pandboms, -%4&,

pan¥oms, -&&, panfams, -ab 'kinyit, felnyit’).

3. -ksne-

A -ksre- igen ritka és improduktiv igeképzd. A vizsgalt anyag-
ban csak hangutanzé igéken fordult eld. Onomatopoetikus névszdhoz
is kapcsolédhat, tehdt denominilis igek&pz3 is lehet. A -ksne-
képzds igék szintén magénhangzés tovilek. A deverbdlis -ksne-

funkcibéjat tekintve —a -bE--hez hasonléan — durativ-frekventiv
igeképzo.

3.1. mjavksnems, mavkshems, —es 'nyévoq’ (V6. ~ksta- képzls
mavkstams, -as 'elnyavogja magat, nyavog egyet’).

A -kshe- képzBt a szakirodalom nem eml{ti. Véleményem szerint
a -kshe- bsszetett képzd, s a ~kENE~~hez (-k¥no-/-k&he- (-k&ng-))
hasonléan a -ne—~ durativ-frekventativ igeképz®t tartalmazza. A ks
elem a k¥-hez hasonldéan valészinlleg szintén képzd lehetett. Ugyan-
ez a k&zmordvin *ks képzd taldlhatd véleményem szerint a -KST-
(-kgt-/-k8t-, -ksta-/-k&fa-) deverbadlis igeképzBben is.

4. -dna-/-dha-

A -bka- (-dna/-dha-) valészinfleg a -bha- (-nd-/-fd-,
-nda-/-tda- (-ahda-, -"hta-)) képzd hangatvetéssel keletkezett
valtozata. Deverbalis és denomindlis igeké&pzdként egyardnt elds-
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fordul, és ugyanazokhoz az ige-, illetve névszbtdvekhez jarul,
mint az -hb-. Igen ritka és improduktiv képzd, a szakirodalom
nem emliti. A vele képzett igék is az 4ltalam feldolgozott szdve-
gekbdl vald, masutt nem szdtdrozott alakok.

4.1. rapudhams, -as 'szaporodik, megszaporodik, gyarapodik,
sokasodik’.

Ez az ige a vizsgdlt anyagban -k¥no- képzdvel tovabbképezve is
elGfordult:

4.2. rapudhak¥noms, -o& 'szaporodik, megszaporodik, gyarapodik,
sokasodik (t&bb fzben)’ (4.1.).

5. ~%d-/-¥d-

A -¥D- (-¥d-/-%d-) a szakirodalomban sehol sem emlftett,.de-
verbalisként é&s denominalisként egyarédnt eldforduld ritka és nem
produktiv igeképz&. Mint deverb&lis igeképzd csak képzetlen igék-
hez, az igék magadnhangzés t8véhez jarulhat. A vele alkotott igék
mdssalhangzés toévlek. A képzd eldtt az alapige t8belli a magén-
hangz6ja — a -nda- és a -zda- képzdkhdz hasonlbéan — o-va v4l-
tozhat (5.2.). Hangutédnzd igén is megjelenhet (5.3.). Bizonytalan
(talan durativ-frekventati{v). funkciéjd és eredet@. A t8bbi hason-
16 szerkezetf igeképzSvel egybevetve feltehetd, hogy ugyancsak egy
durat{v-frekventativ igeképzd és a -d- momentan képzd kapcsolata.

A vizsgidlt anyagban deverbalis igeképzoként 4 esetben fordult
eld: )

5.1. jau¥doms, ~-dé 'kitagul, szétvalik’ (javoms, -vé 'oszt, el-
oszt, szétoszt, feloszt, megoszt, elklldnf{t, elvilaszt, szétvi-
laszt, elvalik’)

5.2. kirvo¥doms, -d&, kirva¥dems, -4% 'langol, ragyog’ (kir-
vams, kurvams, g#rvams, ~-aé 'léngol’)

5.3. hive¥dems, -d% ‘szipog, hiippdg, s{rdogil, kesereg'.

6. -a-

Onomatopoetikus igék képzésére szolgil a deverbalis igeképzo-
ként igen ritka, denominalisként viszont gyakori -a- képzd. Mint
deverbalis igeképzd massalhangzdra végzﬁdé"onomatopoetikus sza-
vakbdl képez igét. Az -a- képzdvel ellatott igék valdédi tovikre
nézve mindig a- tovdek:



- 140 -

6.1. éurams, -as ‘megvéd, megdv, védelmez, oltalmaz’ (vd.
bur rallj1’)

6.2. stukams, -aé 'kopog’ (v8. stuk 'kopogds hangja’)

A vizsgalt anyagban eldfordult néhdny olyan onomatopoetikus
ige is, amelyet a hanéuténzé alapszé vagy mas bizonyité erejl
lexéma hianyadban képzetlennek tekintettem, de lehetséges, hogy
-a- deverbalis igeképzdvel vannak ellatva. A képzetlennek latszd
hangutédnzé igék esetében gyakran eldfordul, hogy az igék a- t&-
vilek, és ezt az a-t égy jellegzetes onomatopoetikus szerkezetil
(t/ttre végz8dd) szétél képzdként le lehetne valasztani (példaul
hridtams, -ai 'suhint, suhintva Gt’, lo&tums, -a8 ‘megut, raut,

' racsap, Osszeprésel’ stb.). ‘

Az -a- képzOs onomatopoetikus igékhez mas 1gekepzo 1s kapcso-

16dhat. A ‘deverbalis -a- képzdvel ellatott 1getovekhez a vizsgalt
_anyagban a -d~, a -je- és a =-v- képzd j&rult:

6.3. 3tukqdbme, -2 'kopogtat, megkopogtat’ (6.2:)

6.4. stukajems, -e& 'kopog’ (6.2.)

6.5. curavoms, -vé 'megvédik, megévidk’ (6.1.)

7. ~g-

A -g- a vizsgalt anyagban egyeflen igén el&fordult onomatopoe-
tikus deverbdlis igeképzd. A vele képzett ige missalhangzés tdv{:
7.1. gajgems, -gé 'hangzik, zeng, cseng, langol (tdz)’ (v8.
gaj 'cseng®, hangos, csengés kifejezésére szolgald onomato?oeti-
kus szd&’; -de- képz8s gajhems, -ed 'hangzik, zeng, visszhangzik,.

liangol (tdz)’) v .

A -g- képzShbz a vizsgalt anyagban a -d- deverbalis igeképzd
kapcsolédott: '

7.2. gajgedems, -d% 'cseng’ (7.1.)

A -g- képzG feltehetOen finn-volgai alapnyelvi *ka, %ké&
deverbdlis igeképz8bSl szérmazik (HALLAP 1958: 181).

8. -8ta-/-8ta- (-§t-)

A -¥74- (-%ta-/-8ta- (-$t-)) ritka és improduktf{v deverbilis
igeképzd. A szakirodalom nem emliti. A vele képzett igék nagy ré-
sze' is az adltalam feldolgozott szdvegekbd8l vald, masutt nem sz6-

tarozott alakok. Csak képzetlen igékhez, az igék missalhangzds t&-
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véhez jarul. A vele alkotott igetd (a valédi tbvet tekintve)
magénhangzos, a-ra végzddik. :

" A -$74- képzS 16 esetben fordult'elB. Ebb3l 12 esetben a -¥r4-
képzthdz még mis igeképz® is jarult. Egy -dL kepzﬁvel tovébbkep-~
zett igeben (8.9.) az -¥&- kepzovariéns jelent meg, az Gsszes
t8bbi esetben pedig a -¥ta-/<¥tq- képzdvariéns szerepelt

A -§7a- funkcibéjira nézve momentén és tranzitiv igekép26
A vizsgalt anyagban a kbvetkezﬁ nem tovabbkepzett —Xta /-§ta~
kepzos igek fordultak el3: i i .
8.1. kap¥tams, -a 'megragad, elkap, lekap, levesz (yﬁ."-dL
képz&s kapodbms, -d% ‘megragad, elkap ) _ } A _—
8.2. Zukgthms, -ad ‘ringat,. 1enget himbél' (Zikaﬁa, lukama,
-a$ 'ring, leng, inog’)
8.3. lep&tams, -aé ’'nyom, szor{t, GSSzenyom, dsszeszorit,
elnyom, agyonnyom, mégfojt' (v8. -ja- képzSs przgams, pregams,
"' fuldoklik, fulladozik, megfullad )
,8.4 noldtams, -aa "megnyal (egyszer), nyalint, megnyalint’
(nolams, -a$ 'megnyal, lenyal, felnyal, kinyal’).

© Ezek kbzll az igék kbzill a 3. példshoz a -he- (8.6.), a 4.-
hez a -k¥no- (8.7.), a 2.-hoz a -d~ (8.9.) &s a -je- (8.10.), az
1.-h8z és- a 3.~hoz pedig a -v-'képzé (8.11.-12.) jarult a vizs-
galt anyagban Két igében a -§ta-/-5th- csak- valamilyen mis ige-
kepzovel egylitt fordult eld. -§ta- képzdhbz -he~- jarult a
konXthems (8.5.), a -dtha--hoz pedig -dL. a lekdtadems (8.8.) i-
gékben. A -374- képzds t8vekhez jarulé igeképzfk kdzil a -ne-
massalhangzés, a -k&no-, a'-dL, a.-je-‘és a -v- pedig‘magénhang-
z6s tBhbz kapcsolddik. A -ne- eldtt a.képza t eleme ki is eshet.

8.5. kohgtheme, -eé 'pislantgat; hunyorintgat' (korams,
gunams, ~ak 'behuny, hunyorft ) ' - E

8.6. lepdthems, lepdhems, -eb 'nyom, szorf{t (sokdig), nyomo-
gat, nyomkod, szorongat’/ (8.3.) _ o

8.7. ﬁalgtakéﬁomeb -08 'megnyalint (t&bb fzben)’ (8.4.)

8.8. lek§tadems, -8 ’megléiegeztet,,méglevegaztet' (Lekams
—a 'elfdl, kifullad, liheg, zihdl’}). , ,

8.9. tuk&tadems, lukStadems, lukdtadems, lukStedems, -d%
'megringat, meglendit, lend{t (egyet), legyint’ (8.2.)

8.10. Mukdtajeme, -es 'lenget’ (8.2.)

8.11. kap&tavoms, -vé 'elvevddik, megfogddik, meg van fogva'
(8.1.)
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8.12. leptavoms, -vs ' Bsszenyomédik, beszorul, becsip&dik’
(8.3.)
A -4T4- Bsszetett képzd. A tsbbi hasonld felépitéslvel 8ssze-
vetve feltehetden itt szintén a -k&VE--ben is megtaldlhaté *k¥
képz8 és a -T- (~-t-/-t-, -ta-/-ta-) momentén és tranzitfv ige-
képzd kaocsolatdr6l van szd. Mint a ke hangkapcsolat s-szé, a
k& %-sé& egyszerdstdhetett ebben a képzdben.

9., -Xta-/-&ta-

A -8Ta- (-8ta-/-8ta-) igen ritka és improduktiv deverbdlis i-
geképzd. A szakirodalom szintén nem emliti. Csak képzetlen és a
tdben n massalhangzét tartalmazdé igetdh&z jarulhat. Az ige més-
salhangzés, azaz n-re végz3dd tdvéhez kapcsolddik. A vele alko-
tott igetd pedig (a valédi tévet tekintve) maganhangzés, a-‘févﬁ.‘
A -&ra- képz8 az eldfordult példaban momentdn funkcidjd:

9.1. kon&tams, kon&tams, -aé 'pislant, hunyorint’ (kohams,
guhams, -a& 'behuny, hunyorit [szem]}'); ez az ige -&ta- képzds,
-he- képzdvel tovabbképzett alakban szintén el&dfordult (8.5.).

A vizsgalt anyagban a fenti ige -k&no- képzdvel tovabbképezve
is eldfordults:. )

9.2. kon&takSnoms, -o& 'pislantgat, hunyorintgat’ (9.1.)

A -C74- képz& a -de--hez hasonldan csak » utdn jelenhet meg.
Ahogy a -de- és a -¥e- képzd kapcsolata feltételezhetd, dgy a
. ~¥74- is kapcsolatban allhat az eldbb targyalt -8ra- képzdvel,
esetleg annak n utin fellépd variansa. Bir a ;§fA- is eldfor-
dult # utan az eldbb emlftett példaban (8.5.).

10. -kée-

A -kse- a vizsgalt anyagban egyetlen igén el&fordult, a szak-
jrodalomban sehol sem emlitett deverbilis igeképz&. Képzd voltat
t&bb mas, vele szembe&ll{thatd, képzdvel elldtott ige bizony{tja.
A vele képzett ige maganhangzés tsvil. A képz2d funkcibja és ere-
dete bizonytalan. Masodik eleme esetleg a -4e- durat{v-frekven=~
tativ igeképzs.

10.1. pikdems, -e& 'forr, felindul, szenved’ (v&. -dle~ képzls

pidems, -eé '£8z, megf8z’)
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11. -kastom-

A -kstom- valbszinflleg a kordbban targyalt momentén‘és.in-
choativ }kat* és -m- képzdk kapcsolafa. Deverbédlis igeképzéként
egyetlen képzett, -a- denomindlis igeképzdvel elldtott tBhdz kap-
csolddott. Denomindlis igeképzdként Valamivel gyakrabban, 7 eset-
ben szerepelt. A -ketom- képzdvel ellatott 1gék méssalhangzés tﬁ;

' vﬂék A deverbdlis -kstom- képz&vel tovabbkepzett ige forrasaim—

ban nem szétarozott, az altalam feldolgozott szévegekbol vett

11.1. &arakstomoms, -mé ‘megfordul, elfordul’- (¥arams, -aé
' forog, sirdg-forog, kering, pdrég, téncol,'kﬁrténcot jar, slin-
dsrdg, nylzsdg, hancirozik, hizédozik, kertel’; ¥ar ‘k8rtéanc’)

2. ~-lgad-

A -lgad- a—kstom— képzSth‘hésonléan deyerbél;s igeképzdként
csak'képzett ;getéyekhez'kapésolédott. Az eldfordult 4 deverba-
lis ~lgad- képzﬁs lexéma k&ziil kettSben denomindlis, egyben de-
verbalis igeképzdk utédn, egyben pedig egy négy képzdbdl 4116 kom-
binécid részékéht szerepelt. Ezzel szemben dendminélis'igeképz6-

ként gyakori, 50 esetben fordult eld. A -lgad- mindig magénhang-

z0s t8hdz kapcsolédik, a vele alkotott igék pedig massalhangzos
tsviek.
A deverbalis =-lgad- képzd a vele bsszefliggd -GAD--hoz

(- -gad-/-kad- (~kad-, -akad-)) hasonldan inchoativ, reflex{v funk- -
cidjd. '

A deverbalis -Zgad- képzd denominalis -d-, -ta- és deverbalis

-d- képz&s igékhez jarult:

12.1. pejdblgadoms, -d4 'elmosolyodik, mosolyra fakad’

(pejdems, pejedems, -d% 'nevet'; pej "fog’)

12.2. suvtalgadoms, -d& 'megfiist818dik, befilst515dik *
(suvtams, -aé 'megfiistdl, befistdl’; suv 'ksd’)

12.3. vikdelgadoms, -ds 'elszégyelli magat’ (vizdems, -d%,
vidtems, -t& 'szégyenkezik, szégyelli magdt’; vd. -ks képzds

! .t - ’
viaks wvizks ’szégyen’) o _ .

13. -ged-/-ked-, -god-/-kod- (-kudv)
AI-GEb- (-gedt/~kedt, -god-/-kod- (-kud-)) ritka és improduk-
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tiv deverbalis igeképzd. Csak képzetlen 1gékhei,'az igék massal-
hangzds tovéhez jarul. A vele alkotott igék massalhangzés tdvilek.
Nem tovabbképzett alakban mindegyik képzdvarians egy-egy igén
fordult eld. Ezeknek az igéknek t#bb, mas 1gekepzovel tovébbkep-
zett alakja is eldfordult.

A -GEb- képzdnek feltehetden k¥ze van a ~-GAD- inchoat{v ige-
képzdhdz. Bizonyos kll8nbségek azonban fellelhetdk e két kéézs
kapcsolddasaban, funkcidéjaban stb. A -GEb- képzGs igék ugyanis
— ellentétben a -GAD- képzOsekkel — Altaldban -thu- (-t-) kép-
z8s 1gékkel &llnak szemben. A -GED- képz& funkciéja sem mindig
inchoativ, egyes esetekben bizonytalan. Mfg'a -GAD--hoz a gyako-
ritd képzdk kozdl csak a -le- kapcsolodott, a —GEb— igen gyakran
a —KgﬁE- kepzovel egyiitt is eldfordult. .

A nem tovabbképzett —gEb- kepzos igék a k8vetkezdk voltak:

13.1. dergedems, -d& 'felkialt, 8sszehiv’ (v6. -je- képzds
éerejems, -eé 'kidlt, felkidlt, hfv, 8sszehiv'; ? -th- képzds
dedtams, -ad 'kigGnyol, kicsidfol’)

13.2. pelkedbmes, -d% 'megtelik, jollakik’ (v8. -tha-, -t-
kép28s peftams, .—aé, peStems, -tb 'megtdlt’)

13.3. &angodkms, -d% 'segft’ (vb. -t~ képzds Eantbms,--aé
"'megald’) ‘ )

13.4. Xabkodems, Sarkudems, -d% 'megért, felfog, kitalal, meg-
sejt, réajon’ (vd. -ta- képzds &Sartams, -aé 'értesf{t, tudomisira
"hoz, hirdl ad’) _

Ezekhez az igékhez a -l6-, a -k&ne-/-k¥ng- és a -v- deverba-
1is igeképzd kapcsoloddott.
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Istori¥eskije pesni XVI-XVIII. vekov. Saransk 1977.

UP 12: Ustno-poeti¥eskoje tvor&estvo mordovskogo naroda 8.
petskij folklor. Saransk 1978.

UP 13: Ustno-poetideskoje tvor&estvo mordovskogo naroda 7.2.
Mok¥%anskije pri&itanija. Saransk 1979.
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SOME NEW ERZA~MORDVINIAN DEVERBAL VERBAL SUFFIXES

Edit Mészaros

The author in'this paperl(related to one of her eatliér
papers, concerning the Erza-Mordvinian deverbal suffixes:
MESZAROS 1986a) discusses some Erza-Mordvinian deverbal verbal
suffixes, for the most part newly found by her. The finding of
these suffixes were possible by scrutinizing a great number of
‘Erza-Mordvinian texts, consisting of about ?90 000 running
words. ' o

The suffixes discussed in this paper are as follows:

1. -the~/-the-

2, -tlle-

3. ~kane~ '
4. -dna-/-dha-
5. -%d-/-¥d~
6. -g-

7. -g- .

8. -Sta-/-$ta- (-§t-)
9. -&ta-/-&ta~-
10. -kée- -

11. -kstom-

12, -lgad-

13. -ged-/-ked- . -god-/-kod- (-kud-)



